Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch
sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgeman
betreiben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestatigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warn-
hinweise sorgfaltig gelesen haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und
ihnen zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fir den angegebenen Verwen-
dungszweck und gemal den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie
gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeachtung der hierin enthaltenen
Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an
Ihrem Produkt oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung fihren. Dieses Produkthandbuch, ein-
schlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumentation kénnen
Anderungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter
kampaoutdoors.com.

Erlauterung der Symbole

GEFAHR!

Sicherheitshinweis: Kennzeichnet eine Gefahrensitua-
tion, die zum Tod oder schwerer Verletzung fiihrt, wenn die
jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

WARNUNG!

Sicherheitshinweis: Kennzeichnet eine Gefahrensitua-
tion, die zum Tod oder schwerer Verletzung fihren kénnte,
wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

VORSICHT!

Sicherheitshinweis: Kennzeichnet eine Gefahrensitua-
tion, die zu geringer oder mittelschwerer Verletzung fihren
konnte, wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt
werden.

ACHTUNG!

Kennzeichnet eine Situation, die zu Sachschaden fihren
kann, wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt wer-
den.
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HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

Sicherheitshinweise

GEFAHR! Nichtbeachtung dieses Hinweises fiihrt zu

Tod oder schwerer Verletzung.

Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung

* Verwenden Sie im Inneren des Pavillons niemals ein mit
Brennstoff betriebenes Gerat wie Grillgerate oder Gashei-
zungen. Bei der Verbrennung entsteht Kohlenmonoxid,
das sich im Inneren des Pavillons ansammelt, da es keinen
Abzug gibt.

WARNUNG! Nichtbeachtung dieser Warnungen kann

zum Tod oder schwerer Verletzung fiihren.

Brandgefahr
* Machen Sie sich mit den BrandschutzmaBnahmen vor Ort
vertraut.

* Kochen Sie nicht im Pavillon und verwenden Sie keine
offenen Flammen.

Erstickungsgefahr

* Stellen Sie sich, dass die Beltftungséffnungen jederzeit
gedffnet sind, um Ersticken zu verhindern.

VORSICHT! Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu

leichten bis mittelschweren Verletzungen fiihren.

Verletzungsgefahr

* Dieses Produktist nicht fir die Benutzung durch Personen
(inkl. Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder fehlender Erfah-
rung und Kenntnis geeignet, es sei denn, diese werden
durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person
beaufsichtigt oder wurden hinsichtlich der Benutzung des
Produkts eingewiesen.

¢ Erlauben Sie Kindern nicht, in der Nahe des Pavillons zu
spielen und vergewissern Sie sich, dass passende Schutz-
schuhe getragen werden. Abspannschnire stellen eine
Stolpergefahr dar und Heringe kénnen spitz sein.

* Reinigung und Pflege dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

* Halten Sie Durchgénge frei.

Lieferumfang

Komponente Anzahl
Pavillon 1
Seitenteil 4
Handpumpe 1
Tasche mit Heringen 1
Tragetasche 1

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieser Pavillon ist geeignet fir:

* milde bis maBige Wetterbedingungen
* Reisetouren

Dieser Pavillon ist nicht geeignet fur:

* sehrstarken Wind oder Schneefall

* einen Saisonplatz oder eine kommerzielle Nutzung

Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck und die
Anwendung gemaR dieser Anleitung geeignet.

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fir die ordnungsgemaBe Ins-
tallation und/oder den ordnungsgemaBen Betrieb des Produkts erforder-
lich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgeméaBer Betrieb
oder eine nicht ordnungsgemaBe Wartung haben eine unzureichende
Leistung und u. U. einen Ausfall des Gerats zur Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Verletzungen oder Schaden
am Produkt, die durch Folgendes entstehen:

* UnsachgemaBe Montage oder falscher Anschluss, einschlieBlich
Uberspannung

* UnsachgemaBe Wartung oder Verwendung von anderen als denvom
Hersteller gelieferten Original-Ersatzteilen

* Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung des
Herstellers

* Verwendung fir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwe-
cke

Kampa behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und
dessen technische Daten zu andern.

Nutzung des Pavillons

Vor dem ersten Gebrauch

Machen Sie sich mit dem Produkt vertraut, indem Sie einen Testaufbau
durchfiihren, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden. Priifen
Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

Auswahl des Standorts

Wahlen Sie einen ebenen Standort, der vor Wind geschdtzt ist:
1. Verwenden Sie gegebenenfalls einen Windschutz.

2. Wahlen Sie einen schattigen Standort, um Schaden am Gewebe
durch UV-Strahlung zu vermeiden.
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3. Vermeiden Sie das Aufstellen unter Baumen, da herabfallende Aste,
Harz usw. das Produkt beschadigen kénnen.

4. Entfernen Sie scharfe Steine und Unrat vom Standort, um eine
Beschadigung der Bodenplane zu vermeiden.

5. Bauen Sie das Produkt so auf, dass die Turen sich auf der vom Wind
abgewandten Seite befinden.

Den Pavillon aufbauen
VORSICHT! Gefahr von Verletzungen und Sachscha-
den
* Verwenden Sie keine Kompressoren, die zum Aufpum-
pen von Autoreifen bestimmt sind.
* Pumpen Sie die AirPoles nur bis zum griinen Bereich des
Manometers der mitgelieferten Handpumpe auf (7—

8 psi / 0,48-0,55 bar).

ACHTUNG! Materialschaden
Offnen oder schlieBen Sie die ReiRverschliisse nicht mit
Gewalt.

D

HINWEIS

¢ DerPavillon wird mit Allzweck-Heringen geliefert. Diese
sind fir viele Standorte geeignet. Bei manchen Béden
sind jedoch Spezialheringe erforderlich. Fragen Sie
Ihren Handler.

* Schlagen Sie die Heringe in einem Winkel von 45° vom
Pavillon weg in den Boden ein.

* Richten Sie die Abspannschnire an der Naht aus, von
der sie ausgehen.

Beachten Sie beim Aufbau des Pavillons die folgenden Tipps:

+ Die Abbildungen geben einen allgemeinen Uberblick tiber den Auf-
bau. Der tatsachliche Aufbau kann je nach Pavillon-Modell leicht vari-
jeren.

* Holen Sie sich Unterstitzung. Mit mehr Personen ist der Aufbau einfa-
cher.

* Nachdem Sie den Pavillon aufgerichtet haben, Uberprifen Sie die
Heringe an den Ecken und setzen Sie sie gegebenenfalls neu ein. Die
Bodenplane im Innenraum sollte straff und in rechteckiger Form aus-
gelegt sein.

* Verankern Sie die Abspannschnlre so, dass der Pavillon gespanntist,
ohne dass es sich verformt.

» Uberprifen Sie von Zeit zu Zeit die Abspannschnire auf ausreichende
Spannung und ziehen Sie sie bei Bedarf mithilfe der Spanner nach.

Stellen Sie den Pavillon wie folgt auf:

1. Um den Pavillon vor Schmutz und Beschadigungen zu schitzen,
legen Sie vor dem Auspacken eine Bodenplane oder Unterlage aus.

Packen Sie den Pavillon aus
Sortieren und bestimmen Sie die verschiedenen Komponenten.

4. Gehen Sie wie gezeigt vor, um den Pavillon aufzubauen (Abb. [,
Seite 3 bis Abb. [, Seite 3).

Den Pavillon abbauen

D

1. Flhren Sie den Aufbauvorgang in umgekehrter Reihenfolge durch.

ACHTUNG! Materialschaden
Wenden Sie beim Abbau des Pavillons keine Gewalt an.
Andernfalls kénnten Sie Teile beschadigen.

Schieben Sie die Stangen aus den Hlsen, ziehen Sie nicht daran.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber sind, bevor Sie sie in die Tra-
getasche packen.

4. Wenn der Pavillon nass oder feucht ist, lassen Sie ihn so bald wie
maoglich vollstandig trocknen.

Reinigung und Pflege

ACHTUNG! Materialschaden

* Verwenden Sie zur Reinigung keine scharfen oder har-
ten Gegenstande oder Reinigungsmittel.

* Verwenden Sie zur Reinigung keine Materialien auf Alko-
holbasis, Chemikalien, Seife und Reinigungsmittel.

* Entfernen Sie Vogelkot und Baumharz so schnell wie

maoglich, um dauerhafte Schaden am Material zu vermei-
den.

1. Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit sauberem Wasser und einer
weichen Blrste.

2. Tragen Sie vor jeder Reise eine Impragnierung gegen Wasser und UV-
Strahlung auf.

Lagerung des Pavillons

HINWEIS

* Bauen Sie den Pavillon zur Reinigung vollstandig auf.

* Wahlen Sie einen sonnigen Tag flir die Reinigung, um
sicherzustellen, dass das Material griindlich trocknet.

1. Reinigen Sie den Pavillon

2. Luften Sie den Pavillon griindlich und vergewissern Sie sich vor dem
Verpacken, dass er komplett trocken ist.

3. Llagern Sie es an einem gut bellfteten, trockenen Ort.

Fehlersuche und Fehlerbehebung

HINWEIS

* Beimersten Kontakt mit Wasser kann sichan den Nahten
etwas Feuchtigkeit bilden. Durch diese Feuchtigkeit
quellen die Faden auf und fillen die Locher, die beim
Nahen entstehen.

* Einvollstandig ausgestattetes Ersatzteilset enthalt:
— Impragniermittel
— Reparaturband und Reparaturlésung
- Silikonspray fir die ReiBverschlisse

Ersatzheringe

Problem Lésung

Uberprifen Sie, ob das Ventil vollstan-
dig in den AirPole eingeschraubt ist.
» Uberprifen Sie, ob der Luftschlauch
am Ventil verdreht ist. Ein Gerausch
kann darauf hinweisen. Drehen Sie
den Luftschlauch in die richtige Posi-
tion.

Der Pavillon lasst sich nur schwer >
aufpumpen

Luft entweicht » Uberprufen Sie, ob das Ventil vollstan-

dig in den AirPole eingeschraubt ist

und die Ringdichtung richtig sitzt.

» Uberprifen Sie, ob die Ventilkappe
fest zugedreht ist.

» Prufen Sie, ob Locher vorhanden sind,
siehe Kapitel ,Reparatur eines Lochs
im AirPole” auf Seite 9.
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Problem Lésung

Wasserleck » Priufen Sie das Vorzelt auf undichte
Nahte, beschadigte Anschlisse und
feuchte Bereiche.

» Wenn Sie eine undichte Stelle finden,
tragen Sie Nahtdichtungsmittel auf.

Riss im Gewebe » Reparieren Sie das Loch mit Reparatur-
band.
» Lassen Sie Reparaturen von autorisier-
tem Fachpersonal durchfihren.

Reparatur eines Lochs im AirPole

Wenn der AirPole Luft verliert, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie den ReiBverschluss der AuBenhiille und halten Sie den Air-
Pole dabei fest.

SchlieBen Sie die Absperrventile, falls vorhanden.
Entnehmen Sie den AirPole.

Lassen Sie die Luft aus dem AirPole ab.
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Offnen Sie den ReiBverschluss der Schutzhtille, um den Luftschlauch
freizulegen.

Pumpen Sie etwas Luft in den Luftschlauch.
Tauchen Sie den Luftschlauch in Wasser ein.

Suchen Sie das Loch.
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Dichten Sie das Loch mit Reparaturband und Reparaturldsung ab.

S

. Setzen Sie den Luftschlauch wieder in die Schutzhlle ein und schlie-
Ben Sie den ReiBverschluss.

11. Setzen Sie den AirPole wieder in die AuBenhllle ein und schlieBen
Sie den ReiBverschluss.

Entsorgung

» (Geben Sie das Verpackungsmaterial moglichst in den entsprechen-
den Recycling-Muill.

» Wenden Sie sich an ein értliches Recyclingzentrum oder einen Fach-
handler, um zu erfahren, wie Sie das Produkt gemaB den geltenden
Entsorgungsvorschriften entsorgen kénnen.

Garantie

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt
sein, wenden Sie sich bitte an die Niederlassung des Herstellers in Ihrem
Land (siehe kampaoutdoors.com/de/store-locator) oder an |hren Fach-
handler.

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Garantieantrag folgende
Unterlagen mit dem Produkt ein:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum
* einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung

Die Garantie deckt Herstellungsfehler, Materialien und Teile ab. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf das Ausbleichen des Bezugs und die
Abnutzung durch UV-Strahlung, fehlerhafte Verwendung, versehentliche
Beschadigung, Sturmschaden, eine Nutzung auf Dauer- und Saisonstell-
platzen oder eine kommerzielle Nutzung. Sie deckt keine daraus resultie-
renden Schaden ab. Bitte wenden Sie sich an lhren Handler, um
Anspriiche geltend zu machen. Dies beeinflusst nicht Ihre gesetzlichen
Rechte.
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